
Assurez à présent la protection!
Nettoyez soigneusement les parties
du corps ayant été en contact. Si
nécessaire, désinfectez ensuite.

Élimination et autoprotection
Smaltimento e autoprotezione

Ora pensate alla vostra protezione!
Lavate accuratamente le parti
contaminate. Se necessario,
disinfettare successivamente.

Couverture de survie
Coperta isotermica

Contenu
1 couverture de survie

Contenuto
1 coperta isotermica

Côté argenté sur le corps. La chaleur
corporelle est réfléchie. Le risque
d’hypothermie est réduit.

Lato argento verso il corpo. Il calore
corporeo viene riflesso. Il pericolo di
ipotermia è ridotto.

Côté or sur le corps. Les rayons du
soleil sont réfléchis et la chaleur
n’atteint pas le corps.

Lato oro verso il corpo. I raggi solari
vengono riflessi e il calore viene
tenuto lontano dal corpo.

Protection contre le froid
Protezione dal freddo

Protection contre la chaleur
Protezione dal calore
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Le visage doit rester
dégagé.

La faccia deve
rimanere libera.

Nouer la couverture ou fixer
avec du sparadrap.

La coperta va annodata o
fissata con cerotti.

Soin avec couverture de survie
Trattamento con coperta isotermica
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